
Глава 29: Утечка информации и рекомендации

"Прежде всего, девушка, которую вы принесли - это Шаяна Лонбалтьер, из города-государства
Ханзы."

Лорен не знал ничего из того, о чем говорил Джек.

Когда он посмотрел на Лапис, желая узнать об этом побольше, она моментально предоставила
ему необходимую инфомарцию.

"Город-государство Ханзы - это небольшое государство, находящееся около города Ханза, что в
трех днях езды на повозке, к югу от Кауфы. Я никогда не слышала имя Шаяна, но дом
Лонбалтьеров - это дом главы этого государства."

"Ты действительно неплоха в своём деле, ха?"

"Хи-хи... Ты можешь почаще хвалить меня, ты знаешь?"

Лорен проигнорировал Лапис, которая гордо вздернула грудь, и попросил Джека продолжить.
Джек тоже решил игнорировать Лапис и вновь заговорил, глядя прямо на Лорена.

"Шаяна - единственная дочь главы этого государства. Её статус не так удивительно высок, но
это не значит, что мы можем с ней грубо обращаться."

Лорен согласился с тем, что хотя государство и не было большим, дочь человека, который был
во главе его, была не тем, с кем можно было плохо обращаться.

Но помощь маленькому городу-государству была не тем, с чего гильдия была бы в выигрыше. 

Он не мог ничего поделать с непокидающим его чувством, как будто что-то здесь было не так,
поэтому он спросил это напрямую.

"Я не могу понять, зачем им потребовалось накладывать на нас какие-то ограничения, когда
единственное, что мы сделали - это доставили её сюда."

"Все просто. Они не хотели огласки. Подумай об этом. Леди из семьи с высоким статусом была
оставлена одна в лесу. Люди, узнав такое, несомненно будут распрострять вокруг сплетни и
слухи."

Лорен не был уверен, как это работает, но решил согласиться с тем, что сказал Джек.



Знать и члены королевской семьи часто делали то, что было непонятно для обычных людей.

Лорен верил, что умнее будет не задавать лишних вопросов, потому что если он продолжит
спрашивать обо всём, разговор может сильно затянуться.

"Обычно, когда вы помогаете человеку, вы получается за это определённую награду, но есть
две причины, почему вы, ребята, не получили ничего. Первая, никто не давал запрос на
поиски. Вторая, они не смогли выяснить, на самом ли деле эта девушка является Шаяной."

"Прошло уже два дня и они до сих пор не смогли это узнать?"

Джек пожал плечами, услышав раздраженный тон Лапис.

"Не спрашивай у меня. Гильдия говорит, что, скорее всего это она, но посланник, которого они
отправили в Ханзу, не вернётся."

Лорен подумал, что в этом было что-то странное.

Лорен и Лапис принесли девушку два дня назад и даже если бы гильдия отправила человека в
Ханзу сразу после этого, он всё еще должен находиться на пути в Ханзу.

Пока Лорен удивлялся, почему гильдия объявила, что посланник не вернется, Лапис ответила
на его вопрос.

"Это относится не только к гильдии авантюристов, но и вообще все посланники крупных
огранизаций имеют при себе магический предмет, который периодически посылает сигнал,
говорящий о его местоположении. Скорее всего, сигналы перестали приходить."

"Это то, о чем думает гильдия авантюристов. Это не что-то очень важное, но они всё еще не
хотят злить город-государство. Потому, они привлекли авантюристов железного ранга и
огранизовали несколько групп для сопровождения девушки в город. Это значит, что задание
на её сопровождение в Ханзу отсутствует."

Затем Джек добавил, что это не то, чем захотят заниматься авантюристы серебряного ранга и
сделал глоток своего напитка.

У девушку был высокий статус, но у государства и гильдии не было каких-то особых
отношений.

Это означало, что награда не будет превышать ожидания, но они всё еще должны были быть
внимательны к человеку, которого охраняют.



Даже если это означало установление связи с городом-государством Ханзы, это задание всё
еще было недостаточно хорошо для высокоранговых авантюристов.

"Это не такой большой секрет, как я думал."

"Это правда, но это всё еще связано с заданием и при обычных обстоятельствах я бы не стал
вам об этом рассказывать. Причина, по которой гильдия не сказала вам, это потому, что
подобное не должно волновать медных авантюристов, вроде вас."

"Тогда что нам стоит сделать, чтобы сунуть свои головы в это дело?"

Как только Лапис сказала эти слова, Лорен и Джек посмотрели друг на друга.

Джек был недоволен словами Лапис и посмотрел на Лорена, а Лорен, зная, что Лапис скажет
что-то в этом духе, посмотрел на Джека.

"Есть какая-то особенная причина, почему она хочет это знать?"

"Нет. Вероятно, это из-за любопытства."

"Именно. Ухоженная девушка из благородной семьи остается одна в лесу, в трех днях пути от
своего города. Я ничего не могу поделать, но хочу узнать больше."

Хотя Лапис подчеркнула факт того, что с этим ничего не поделать, Лорен не знал, на сколько
серьезным это было.

Но была одна вещь, которую он знал, и он сказал об этом Лапис.

"Они не хотят привлекать нас, мы просто медные ранги."

"Я надеюсь, что где нибудь есть лазейка."

"На это нет шан..."

"Вообще-то есть одна, знаешь?""

"Серьезно?"

Лорен вяло ответил Джеку.



"Вообще, это уникальный случай. Если авантюрист медного ранга получит рекомендации от
серебряного, то он может считаться железным."

"Даже если мы сделаем это, само задание мы не получим."

"Но получим мы."

Лорен сузил глаза и посмотрел на Джека.

Джек, пытаясь понять, что скрывается за этим взглядом, продолжил своё объяснение.

"Это задание вращается вокруг Ритца. Если Ритц примет его, вы сможете просочиться в него, с
нашими рекомендациями."

"Это звучит замечательно. Я была бы рада, если бы вы..."

Лорен рукой закрыл рот Лапис, удерживая её от попытки принять предложение.

Хотя Лапис собиралась начать возмущаться, Лорен угомонил её взглядом и повернулся к
Джеку.

Хотя Джек поднял эту тему, Лорен понимал, что рекомендовать кого-то было проще на словах,
чем на деле.

Если те, кого рекомендовали, проваливались или не оправдывали ожиданий, это означало, что
и репутация тех, кто за них ручался, упадет.

"Я не думаю, что это будет проблемой. Ритц, вероятно, скажет то же самое."

"Но всё еще..."

"Я вас не принуждаю. Вы сами можете решить, браться за это задание или нет, я просто
говорю, что такая возможность имеется. Но..."

Джек прервался и осмотрел тело Лорена.

Лорен не понимал, что он пытается этим сказать, так что Джек продолжил извиняющимся
тоном.

"Но, ты знаешь, было бы лучше, если бы ты сначала раздобыл оружие."



Джек был там, когда оружие Лорена сломалось.

Вот почему он знал, что у Лорена нет еще одного и хотя сам он был уверен в силе и умениях
Лорена, он не решился бы рекомендовать кого-то без оружия.

Лорен понял, что если он не сможет найти хоть что-то, он не сможет стать частью этого
задания.

Он собирался сказать, что у него нет денег на покупку нового оружия, но дрогнул, увидев, как
Лапис начала молча смотреть на него полу-прикрытыми глазами.

"Эм, но... это... я..."

"....."

"Ну же, Лапис. Ты знаешь, в какой я ситуации, правда...?"

"....."

"Эй, Джек. Я сделаю что-нибудь со своей экипировкой завтра. Можешь пойти и дать нам
рекомендации?"

В конце концов, Лорен сдался под давлением от молчания Лапис.

"Мужик, ты ничто перед ней. Она вертит тобой, как хочет."

"Заткнись, мне не нужно, чтобы ты напоминал мне об этом."

"Ну, если речь идет о тебе, я уверен, что завтра ты что-нибудь придумаешь. Я пойду и
поговорю с Джеком об этом. Ну, там не должно быть никаких серебряных рангов, так что с
нашими рекомендациями проблем быть не должно."

"Спасибо, мужик. И так... Лапис."

"Хм-м?"

Поскольку диалог шел так, как она того хотела, давление, которое исходило от Лапис всего
мгновение назад, бесследно исчезло. Лорен заставил себя сказать слова, которые он никогда
бы не хотел говорить.



"Одолжи мне немного денег."

Увеличение его долга не было чем-то хорошим.

Но если он не сможет подготовить свою экипировку, у него не будет возможности взять
задание получше и он будет вынужден использовать свои кулаки для сражения.

Поэтому, он решил воспользовать возможностью занять деньги и купить экипировку.

"Экипировка? Хочешь купить её?"

"Если я этого не сделаю, у Джека будут проблемы."

"Хм-м-м..."

Лапис задумалась на мгновенье и затем спросила у Джека.

"Насчет задания. Когда мы отправляемся?"

"Я не уверен в деталях, но они должны убедиться, что Шаяна достаточно здорова для
путешествия, так что они сказали, что самое раннее - три дня."

После слов Джека, Лапис начала что-то считать на пальцах и, похоже, придя к выводу,
повернулась к Лорену.

"Извини, Лорен. Я могу без проблем занять тебе денег, но, если возможно, можешь подождать
один день?"

"Ну... это ведь я занимаю, так что если мне надо ждать - я буду ждать."

"Поскольку это обмундирование, это значит, что ты хочешь купить оружие, вроде двуручного
меча, я права? Если это так, я чувствую, что денег, которые при мне, будет недостаточно, так
что мне нужно взять ещё."

Чувства Лорена слегка потемнели, потому что он понимал, что не сможет сразу найти оружие,
как то, которое у него было прежде.

Было сложно поверить, что оружие подобных размеров и веса можно было купить в обычном
магазине.



Он планировал найти что-то похожее, но это тоже было бы проблематично, так что он решил
пойти на копромисс.

"Что ж, тогда у меня есть дела, так что я отправлюсь в путь."

Она медленно и плавно встала, а затем быстро покинула бар.

Глядя на неё, Лорен так же решил уйти, но когда он собирался вставать, Джек остановил его,
так что он сел обратно.

"Ты ведь никуда не торопишься, так? Присоединяйся ко мне ненадолго."

"Ну, я не против..."

Хотя он хотел отправиться и посмотреть на экипировку, он не был уверен, сколько Лапис
сможет ему одолжить.

Так что он решил, что у него есть немного свободного времени, которое он может потратить на
общение с Джеком и сделал глоток из своей кружки, но чуть было не выплюнул обратно, после
следующих слов Джека.

"Нам обоим довольно сильно неповезло, влюбиться в странных девушек."

"... Как мы опять вернулись к этой теме?"

Это было так внезапно, что Лорен не мог выразить каких либо эмоций в своём высказывании,
однако Джека кивнул, будто понимал, что сейчас чувствует Лорен.

"Знаю-знаю. Я понимаю. Я тоже постоянно терплю такое отношение от Ним, но, полагаю, это
та слабость, к которой приводит любовь."

Лорен, вытирая эль со своих губ, уже при их первой встрече предполагал такие отношения
между ними, но слышать это прямо из уст Джека было немного неловко.

"Но, знаешь, я начинаю думать, что её плоскости не так уж плохи."

"Эй, если она это услышит, ты на месте превратишься в мокрое место."

Разговоры, вроде этих, так или иначе произошли бы.



Он давал некоторое предостережния и советы, но они не работали, потому что алкоголь уже
начал работать в голове Джека.

"Её обидчивость так же часть её очарования."

"Ты пьян... и в то же время ты любезно говоришь о девушке, которую любишь. Что я должен с
этим делать..."

Лорен решил, что ему нужно больше алкоголя, чтобы разобраться с пьяным поведением
Джека, который обнимал сам себя и извивался, говоря о Ним, так что он заказал еще кружку у
мимопроходящей официантки.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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